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PROTOCOLE DU 23 MARS 1973 PORTANT NOU-

VELLE RECONDUCTION DE L’ACCORD INTER-

NATIONAL SUR L’HUILE D’OLIVE 1963, AVEC
AMENDEMENTS AUDIT ACCORD

Les Parties au présent Protocole.

Considérant que I’Accord international sur Ihuile
d’olive 1963 (succédant a celui de 1956), reconduit par
les Protocoles adoptés & Genéve le 30 mars 1967 et le
7 mars 1969, y compris les amendements entrés en
vigueur le 1er novembre 1971 (ces trois instruments
étant ci-aprés dénommés «L’Accord») doit expirer, en
principe, le 31 décembre 1973.

Désirant maintenir ’Accord en vigueur aprés cette
date,
~ Sont convenues de ce qui suit :

Article Premier

1. L’Accord, tel qu’amendé par le présent Protocole,
continuera a produire ses effets entre les Parties au
Protocole jusqu’au 31 décembre 1978.

2. Tout Gouvernement qui devient Partie au présent
Protocole sera considéré comme Partie a I’Accord
amendé par ledit Protocole.

3. Pour les Parties au présent Protocole,l’Accord
et le présent Protocole sont lus et interprétes comme
constituant un seul instrument et seront considérés
comme I’Accord international sur I’huile d’olive 1963,
tel qu’amendé en 1973.

Article 2

Les dispositions correspondantes de I’Accord sont
Amendées comme suit :

PREAMBULE

Supprimer le premier alinéa du paragraph: i) et le
remplacer par :

«est une culture fruitiére pérenne qui,  dans des
conditions jugées normales, commence a produire &
un Age variant entre 6 et 15 ans pour atteindre, en
moyenne, sa pleine production aux environs de 30
ans»

Modifier le paragraphe iv) comme suit :

«Estimant qu’il est essentiel de poursuivre en la dé-
veloppant I’oeuvre entreprise dans le cadre de I’Aceord
international sur I’huile d’olive, 1956».

CHAPITRE 1
OBJECTIFS GENERAUX
Article 1

Supprimer le paragraphe 1 et le remplacer comme
suit :

«1. De favoriser la coopération internationale en ce
qui concerne les problemes que pose I'huile d’olive
dans le monde, de prévenir toute pratique de concur-
rence déloyale dans le commerce international d’huile
d’olive et d’assurer la livraison d’une marchandise
conforme & tous les termes des contrats passés».

Insérer un nouveau paragraphe 5 comme suit :

«5. D’édutier la possibilité d’introduire les mesures
nécessaires en ce qui concerne les autres produits de
Polivier».

Remplacer le numéro du paragraphe 5 par le numéro
6 et modifier ce paragraphe comme suit :

«b6. De poursuivre en la développant I'oeuvre entre-
prise dans le cadre de ’Accord international sur I’huile
d’olive. 1956».

CHAPITRE 11

MEMBRES

Article 2
Remplacer le texte de cet article par le suivant :
«Chaque Partie Contractante constitue un seul mem-
bre du Conseil, sous réserve des dispositions prévues
au paragraphe 2 de ’Article 24 du présent Accordy.

CHAPITRE III
DEFINITIONS
Article 3
Supprimer le paragraphe 1 et le remplacer comme
suit :
«1. Par ‘Conseil’, on entend le Conseil oléicole inter-
national visé a I’Article 21 du présent Accord».

Supprimer le paragraphe 4 et le remplacer comme
suit :
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«4. Par ‘Membre principalement producteur’ on
entend un membre dont la production d’olive a été,
durant les campagnes oléicoles 1965/66 — 1970/71 com-
prises, supérieure & ses importations durant les années
1966 a 1971 comprises».

Supprimer le paragraphe 5 et le remplacer comme
suit :

«5, Par ‘Membre principalement importateur’ on
entend un membre dont la production d’huile a éte,
durant les campagnes oléicoles 1965/66 — 1970/71 com-
prises, inférieure a ses importations durant les années
1966 a 1971 comprises ou dont aucune production
d’huile d’olive n’a été enregistrée durant ces mémes
campagnes oléicoles». ‘ '

Insérer un nouveau paragraphe 6 comme suit :

«6. Par, «Membre» on entend une Partie contractante
ou un territoire ou groupe de territoires ayant une
représentation distincte ainsi qu’ll est prévu au para-
graphe 2 de I'Article 24 du présent Accord».

Insérer un nouveau paragraphe 7 comme suit :

«7. Si elle devient Partie Contractante, la Communa-
uté économique européenne est considérée a la fois
comme Membre principalement producteur’ et comme
‘Membre principalement importateur’, étant entendu :

i) que les dispositions de I'Article 16 du présent
Accord ne s’appliquent pas a la Communauté;

ii) que, nonobstant les dispositions du paragraphe 1
de I’Article 28 du présent Accord, la Communauté
a le droit, pour toutes les questions relevant de la
compétence communautaire, d’exprimer, au sein du
Conseil, un vote correspondant aux voix attribuées a
chacun de ses Etats membres qui sont Parties Contrac-
tantes, qu’ils soient Membres principalement product-
eurs ou Membres principalement importateurs;

iii) que la Communauté a également le droit, pour
toutes les questions relevant de la compétence commu-
nautaire, d’exprimer, au sein de tout Comité du Conseil,
un vote correspondant aux voix attribuées a ses Etats
membres qui sont membres dudit Comité, et

iv) que, nonobstant les dispositions de I'Article
33 du présent Accord, les cotisations de la Communauté
au budget administratif pour chaque année civile sont
fixées par le Conseil en [onction du nombre de voix
attribuées, au sein du Conseil, aux Etats membres de
la Communauté qui sont Parties Contractantes, ces
cotisations se substituent aux cotisations de chacun
de ces Etatsn.

CHAPITRE 1V
OBLIGATIONS GENERALES

Artile 4

Supprimer les mots «Gouvernements participantsy

et les remplacer par: «Membres».
Article 5

Supprimer les mots «Gouvernements participants»

et les remplacer par: «Membres».
Article 6

Supprimer les mots «Gouvernements participants»
et les remplacer par: «Membres».

Supprimer les mots «et d’éviter l'introduction de
pratiques de concurrence déloyale dansle commerce
mondial de Thuile d’olive».

Article 7

Supprimer les mots «Gouvernements participants»
et les remplacer, chaque fois, par: «Membres».
CHAPITRE V

Supprimer le titre de ce chapitre et le remplacer par:
« DENOMINATIONS ET DEFINITIONS DES HUILES
D’OLIVE ET DES HUILES DE GRIGNONS D’
OLIVE. INDICATIONS DE PROVENANCE ET
APPELLATIONS D’ORIGINE».

Article 8

"Paragraphe 1: Supprimer le paragraphe 1
et le remplacer par:

«1. La dénomination huile d’olive est réservée
& Thuile provenant uniquement de I’olive, a I'exclusion
des huiles obtenues par solvant, par procédés de rées-
térification et de tout mélange avec des huiles d’autre
nature».

$Le paragraphe 2 de larticle est rédigé comme
suit :

«Les Membres s’engagent a supprimer, tant pour le
commerce intérieur que pour le commerce international,
a dans le plus bref délai et au plus tard avant I’expiration
du présent Accord tout emploi de la dénomination
huile d’olive, seule ou combinée avec d’autres mots,
qui ne soit pas en conformité du présent Articlen.

Article 9

Paragraphe 1: Supprimer le paragraphe 1 et
le remplacer par:

«1. Les dénominations des huiles d’olive et des
huiles de . grignons d’olive de differentes qualités sont
données a ’Annexe A au présent Accord, qui précise,
pour chaque dénomination, la définition correspon-
dante, compte tenu pour chacune des qualités des
recommandations intervenant en vertu du paragraphe
2 de I'Article 22 du présent Accord en matiére de
normes relatives aux caractéristiques physiques et
chimiques de T'huile d’olive ou de 1" huile de grignons
d’olive».

Paragraphe 2: Supprimer le paragraphe 2 et
le remplacer par: '

«2. Ces dénomination, obligatoires dans le commerce
international, doivent &tre employées pour chaque
qualité d’huile d’olive et d’huile de grignons d’ohive
et figurer en caractéres trés lisibles sur tous les emballa-
ges».,

Article 10

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par : «Membres».

Aprés le mot «prendre», insérer : «dans le plus bref
délai et, au plus tard, avant Pexpiration du présent
Accordy.

Supprimer les mots «Articles 8, 9, 11 et 12 du présent
Accord, et les remplacer par; «Articles 9 et 11 du présent
Accord et s’efforceront de les étendre & leur commerce
intérieur».

Paragraphe 2 : Supprimer les mots «D’appellations
d’origine, d’indications de provenance et de dénomina-
tions des huiles d’olive» et les remplacer par : «d’indi-
cations de provenance, d’appellations d’origine et de
dénominations des huiles d’olive et des huiles de gri-
gnons d’olive».

Aprés les mots «se rapportant a la commercialisation
internationale des huiles d’olive», ajouter: «et des huiles
de grignons d’oliven.

O la fin du paragraphe, insérer les mots : «et des
huiles de grigons d’olive».

Article 11
Paragraphe 1 : Supprimer les mots «les appellations
d’origine ou les indications de provenance» et les re-
mplacer par: «les indications de provenance ou les
appellations d’origine».

Article 12 :

Paragraphe 1 : Supprimer le paragraphe et le rempla-
cer par:

«Les contestations au sujet des indications de pro-
venance et des appellations d’origine suscitées par
Pinterprétation des clauses du présent chapitre du
présent Accord ou par les difficultés d’application
qui n’auraient pas été résolues par voie de négociations
directes seront examinées par le Conseil».

Paragraphe 2 : Supprimer le paragraphe et le rempla-
cer par :

«2. Le Conseil procédera a un essai de concilliation,
aprés avis de la Ccmmission consultative prévue au
paragraphe 1 de I’Article 35 du présent Accord et aprés
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consultation de P’Organisation mondiale de la pro-
priété intellectuelle, de la Fédération internationale
d’oléiculture, d’une organisation professionnelle quali-
fibe d’un Membre principalement importateur et, si
besoin est, de la Chambre de commerce internationale
et des institutions internationales spécialisées en ma-
tiere de chimie analytique; en cas d’insuccés et apres
que tous les moyens auront été mis en oeuvre pour
arriver a un accord, les Membres intéressés auront le
droit de recourir, en derniére instance, a la Cour inter-
nationale de Justicen.

CHAPITRE VI
PROPAGANDE MONDIALE EN FAVEUR DE LA
CONSOMMATION D’HUILE D’OLIVE

Article 13

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Les Gouverne-
ments participants» et les remplacer par : «L.es Membres
contribuant au Fonds de propagande visé au para-
graphe 3 du présent Article».

Paragraphe 2 : Aprés les mots «caractéristiques orga-
noleptiques et chimiques» supprimer les mots «ainsi
que» et les remplacer par: «et, au besoin...».

Article 14

Supprimer cet article et le remplacer par :

«Les programmes généraux et partiels de propagande
a entreprendre en vertu de I’Article 13 ci-dessus sont
arrétés par le Conseil en fonction des ressources qui
sont mises a sa disposition & cet effet et des considéra-
tions et avis suivants :

a) une orientation prioritaire est donnée aux actions
dans les pays principalement consommateurs et dans
les pays susceptibles de connaitre une expansion de
la consommation de huile d’olive;

b) la mise en oeuvre des programmes ne peut étre
envisagée avant la date a laquelle les versements
effectifs au Fonds de propagande auront atteint 709,
du montant des contributions a recouvrer;

¢) consultation des organismes et institutions appro-
priésy.

Article 16

Paragraphe 1 : -

Premier alinéa : Dans la premiére phrase, supprimer
les mots «Les Gouvernements participants des pays
principalement producteurs» et les remplacer par:
«Les Membres principalement producteurs».

Dans la seconde phrase, supprimer le mot «Gouverne-
ment» et le remplacer par: «Membre».

Deuxiéme alinéa :

Supprimer le mot «pays» et le remplacer par : «Mem-

ren.

Supprimer les mots «toute modification des coeffi-
cients prévus & 'Annexe B du présent Accord exige
la décision unanime prévue au paragraphe 2 du présent
Article» et les remplacer par : «toute modification des
coefficients prévus & I’Annexe B a IPAccord tel qu’
amendé en 1973 pouvant intervenir a cette occasion,
exige une décision unanime des membres principalement
producteurs».

Troisiéme alinéa :

Dans la premiére phrase, supprimer les mots «pays
parties au present Accord» et les remplacer par:
«Membres». Dans la seconde phrase, supprimer les mots
“pays principalement producteurs qui sont parties au
présent Accord» et les remplacer par : «<Membres prinei-
palement producteurs».

Quatriéme alinéa :

Dans la premiére phrase, supprimer les mots «les

ouvernements des autres pays participants» et les
remplacer par : «les Membres principalement impor-
tateursy,

D{lns le texte en langue anglaise de cet alinéa, la

erniére phrase est a supprimer.

Paragraphe 2.

Dans la premiére phrase, supprimer les mots «les
Gouvernements participants des pays» et les remplacer
par : «les Membres».

Supprimer les mots «Annexe B du présent Accord»
et les remplacer par: «Annexe B & I'Accord tel qu’
amendé en 1973».

Supprimer la seconde phrase et la remplacer par les
phrases suivantes : «lies coefficients dont il s’agit
déterminés en fonction de la production moyenne et
des exportations ou importations nettes moyennes
d’huile d’olive de chacun des Membres durant les
campagnes oléicoles visées a I'Article 3 de I’Accord tel
quamendé en 1973 dans la proportion de 20 9% pour
la production et de 809 pour les exportations ou
importations nettes feront I’objet, par le Conseil,d’une
revision en 1976 pour son application a partir du ler
janvier 1977. Cette revision interviendra par décision
prise a la majorité des quatre cinquiémes des suffrages
exprimés et comprenant les voix d’au moins 70 %
du nombre des Membres principalement producteurs,
en prenant en considération la production moyenne et
les exportations ou importations nettes moyennes d’
huile d’olive de chacun des Membres principalement
producteurs durant les campagnes oléicoles de 1968/
69 a 1973/74 sur la base de la proportion sus-indiquée
pour cette production et pour ces exportations ou
importations nettes».

Paragraphe 3

Supprimer les mots «Gouvernements des pays» et
les remplacer par: «Membres» Supprimer le mot
«Gouvernement» et le remplacer par : «Membre». Sup-
primer les mots «Annexe B au présent Accord» et les
remplacer par: «Annexe B a I'’Accord tel qu'amendé
en 1973». Supprimer le mot «Gouvernements» et le
remplacer par : «Membres».

Paragraphe 7

Supprimer le paragraphe et le remplacer comme
sult :

«7. Pour le recouvrement des contributions au Fonds
de propagande et en cas de retard dans le versement
de. ces contributions, les dispositions du paragraphe 5
de T'Article 33 du présent Accord sont applicables».

Paragraphe 8.

Supprimer les mots «Gouvernements participants»
et les remplacer par: «Membres».

Paragraphe 9.

Premier alinéa :

Supprimer les mots «Gouvernement participant d’un
pays principalement producteur» et les remplacer par:
«Membre principalement producteur».

Deuxiéme alinéa :

Supprimer le mot «pays» et le remplacer par: «Mem-
bre».

CHAPITRE VI
MESURES ECONOMIQUES
Article 19

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant» et les remplacer par: «Membre».

Supprimer les mots «Gouvernements non partici-
pants» et les remplacer par : «Gouvernements d’Etats
non Membres du présent Accord».

Paragraphe 2 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par : «Membres».

Supprimer les mots «détenus dans leur pays» et les
remplacer par: «détenus dans leur territoire».

Supprimer les mots «exporter dans les pays partici-
pants ou autres» et les remplacer par: «exporter a des
Membres ou non Membres du présent Accord».

Paragraphe 3 : Supprimer les mots «Gouvernements
des pays» et les remplacer par: «Membresy.

Paragraphe 4 : Dans la premiére phrase, supprimer
les mots «Gouvernements participants» et les remplacer
par: «Membres».
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Supprimer les mots «pays membres et d’autres pays»
et les remplacer par: «Membres et non Membres du
présent Accord».

Supprimer les mots «pays participants» et les rem-
placer par : «Membres».

Dans la seconde phrase, supprimer les mots «Gou-
vernements participants» et les remplacer par: «Mem-
bres».

Paragraphe 5 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par: «Membres».

Article 20

Supprimer les motls «Gouvernements participants»
et les remplacer par: «Membres».

CHAPITRE VIII
ADMINISTRATION
Article 21

Dans le titre qui précéde cet Article, supprimer les
mots «Conseil oléicole» et les remplacer par : «Conseil
oléilcole international» v).

Supprimer le texte de I’Article et le remplacer comme
suit : «Le Conseil oléicole international est chargé
d’administrer le présent Accord».

Article 22

Paragraphe 2 : Aprés les mots «les moyens d’assurer»,
insérer : «le développement des échanges internationaux
etn.

Supprimer les mots «Gouvernements participants»

et les remplacer par: «Membres».

Paragraphe 2, sous-paragraphe 1): A la fin de ce
sous-paragraphe, insérer : «et les huiles de grignons
d’olivenr.

Sous-paragraphe II): Supprimer les mots «de bu-
reaux d’arbitrage internationaux» et les remplacer par:
«d’un bureau de conciliation et d’arbitrage internation-
al»n. Aprés les mots «les huiles d’olive», insérer: «et
les huiles de grignons d’oliven.

Sous-paragraphe I11) : A la fin du sous-paragraphe,
insérer : «et de 'huile de grignons d’oliven;

Sous-paragraphe 1V) : Supprimer les mots «de I'huile
d’oliven.

Paragraphe 3 : Aprés les mots «de Uhuile d’olive»,
insérer: «et de Phuile de grignons d’olive.

Paragraphe 5, premier alinéa : Supprimer les mots
«concernant T'huile d’oliven, et les remplacer par:
«oléicolesn.

Deuxiéme alinéa : Supprimer les mots «suggestions
et recommandations» et les remplacer par: «recom-
mandations et suggestions».

Troisieme alinéa : Aprés le mot «pays», insérer :
«wou groupe de paysn.

Paragraphe G : Supprimer ce
remplacer comme suit :

«b. Le Conseil établira les procédures selon lesquelles
les Membres informeront ledit Conseil des conclusions
auxquelles les aura conduits 'examen des recommanda-
tions et des suggestions mentionnées au présent Article
ou découlant de I’exécution du présent Accord».

Article 24

Paragraphe 1 : Supprimer la premiére phrase et la
remplacer par : «Sous réserve des dispositions du para-
graphe 2 du présent Article, chaque Partie Contractante
est Membre du Conseil avec droit de voten.

Dans la seconde phrase, supprimer les mots «Il a
le droitn, ainsi que «il peul» et les remplacer, respecti-
vement, par: «Elle a le droity et par »elle peut» )

paragraphe et le

1) Cette modification n’est valable que pour la ver-
sion en langues anglaise, espagnole et francaise.

Dans la troisiéme phrase, supprimer les mots «Gou-
vernement participant» et les remplacer par: «Membre».

Paragraphe 2 : Supprimer les mots «un Gouverne-
ment participant d’un pays principalement intéressé»
et les remplacer par : «Une Partie Contractante princi-
palement intéresséen t). :

Supprimer les mots «ce Gouvernement» et les rem-
placer par : «cette Partie Contractanten ).

Supprimer les mots «dont il assure», ainsi que «s’il
le désire» et les remplacer respectivement, par : «dont
elle assure» et par : «si elle le désire» ).

Paragraphe 3 : Dans la premiére phrase, supprimer
les mots «Gouvernements participants» et les remplacer
par : «Parties Contractantes».

Dans la deuxiéme phrase, supprimer les mots «de la
délégation de son Gouvernement» et les remplacer par:
«de sa délégation».

Paragraphe 4 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par: «Parties Contract-
antes».

Article 25

Paragraphe 1 : Insérer la phrase suivante a la fin
du paragraphe :

«Si un Membre invite le Conseil a se réunir ailleurs
qu’au siege et si une décision conforme a cette invita-
tion intervient, ce Membre prend a sa charge les frais
supplémentaires en résultant pour le budget du Conseil».

Paragraphe 3, sous-paragrapbe 1): Supprimer les
mots «Gouvernements participants» et les remplacer
par: «Membres».

Sous-paragraphe II) : Supprimer les mots «Gouverne-
ments participants» et les remplacer par : «Membres».

Article 26

Supprimer les mots «Gouvernements de pays» et
les remplacer par: «Membres». Supprimer les mots
«Gouvernements participants» et les remplacer par:
«Membres».

Article 27

Dans la premiére phrase, supprimer les mots «Gou-
vernements participants» et les remplacer par : «Mem-
bres» et supprimer les mots «Gouvernements parti-
cipant» et les remplacer par : «Membres».

Dans la seconde phrase, supprimer les mots «Gou-
vernements participants» et les remplacer par : «Mem-
bres».

Article 28

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «pays partici-
pant» et les remplacer par: «Membre».

Ajouter au texte actuel les mots suivants : «... aucun
Etat Membre ne pouvant détenir plus de 450 voix et
aucun Membre moins de cinq voix».

Paragraphe 2 : Supprimer ce paragraphe.

Paragraphe 3 : Remplacer le numéro du paragraphe
3 par le numéro 2,

Article 29

Paragraphe 1 : Supprimer le mot «pays» et le rem-
placer par: «Membres».

Ajouter la phrase suivante : «Les voix des Membres
qui s'abstiennent ne sont pas comptées».

Paragraphe 2: Supprimer les mots «Le Gouverne-
ment d’un pays participant principalement producteur»
et les remplacer par: «Un Membre principalement
producteur».

b Supprimer le mot «pays» et le remplacer par: «Mem-
rey.

1) Cette modification ne s’applique qu’a la version
en langues espagnole, francaise et italienne de I’Accord.

2) Ces modifications ne s’appliquent qu’a la version
en langue frangaise de I’Accord.
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Paragraphe 3 : Supprimer Jes mots «pays principale-
ment producteur» dans les deux cas et les remplacer
par : «Membre principalement producteur».

Supprimer les mots «détenus par son pays» et les
amplacer par : «détenus par ledit Membre».

Paragraphe 4 : Supprimer les mots «Le Gouverne-
ment d’un pays participant principalement importa-
teur» et les remplacer par : «Un Membre principale-
ment importateury.

Supprimer le mot «pays» et le remplacer par : «Me-
mbren.

Paragraphe 5 : Supprimer les mots «pays principa-
lement importateur» et les remplacer par: «Membre
principalement importateur».

Supprimer les mots «détenus par son pays» et les
remplacer par: «détenus par ledit- Membrenr.

Supprimer les mots «pays principalement importa-
teurs» et les remplacer par : «Membres principalement
importateurs».

Article 30

Paragraphes 1 et 2: Supprimer ces paragraphes et
les remplacer par le paragraphe 1 qui suit :

«1. Le Conseil peut désigner un Comité exécutif
composé dans la proportion de trois cinquiémes et de
deux cinquiémes respectivement de représentants des
Membres principalement producteurs et des Membres
principalement importateurs».

Paragraphe 3 : Remplacer le numéro de ce paragraphe
par le numéro 2 et supprimer dans ce paragraphe les
mots : «sur proposition de chacun des deux groupes
mentionnés au paragraphe 1 du présent Article».

Paragraphes 4, 5, 6 et 7: Remplacer respective-
ment les numéros de ces paragraphes par les numéros
3, 4, 5 et 6.

Paragraphe 8: Remplacer le numéro de ce para-
graphe par le numéro 7 et remplacer les mots «Gou-
vernement participant» par : «Membre».

Article 31

Paragraphe 4 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par: «Membres».

CHAPITRE IX

STATUT, IMMUNITES ET PRIVILEGES
Supprimer le titre de ce chapitre et le remplacer par :
«PRIVILEGES ET IMMUNITES».

Article 32

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «chaque Etat
participant» et les remplacer par: «le territoire de
chaque Membre».

Supprimer les mots «cet Etat» et les remplacer par :
«ce Membre» 1)

Insérer un nouveau paragraphe 3 comme suit :

«3. Le Conseil, le Directeur et le personnel du Se-
crétariat bénéficient des privileges, immunités etfa ci-
lités prévus par la Convention relative au Siége du
Conseil conclue entre le Conseil et le Gouvernement
de I'Etat ou se trouve ledit Siége».

CHAPITRE X

DISPOSITIONS FINANCIERES
Article 33

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «de leurs Gou-
vernements respectifs» et les remplacer par: «des
Membres intéressés».

Supprimer les mots «Gouvernement participant»
6t les remplacer par: «Mz2mbre».

Paragraphe 2 : Dans chacune des phrases de ce
paragraphe, supprimer les mots «Gouvernement parti-
Clpant» et les remplacer par: «Membre».

1) Cette modification n’est valable que pour la
version en langues francaise et italienne de I’Accord.

Paragraphe 3 : Dans la premiére phrase, supprimer
les mots «Gouvernement participant» et les remplacer
par : «Membre»; supprimer les mots «en vertu de
PArticle 36», supprimer le mot «Gouvernement» et le
remplacer par: «Membre».

Dans la seconde phrasa, supprimer les mots «Gou-
vernements participants» et les remplacer par : «Mem-
bres». )

Paragraphe 5 : Supprimer ce paragraphe et le re-
mplacer comme suit :

«5. Si un Membre ne verse pas intégralement sa
cotisation au budget administratif dans un délai de six
mois & compter du début de Pexercice financier, le
Directeur Tinvite & en effectuer le paiement la plus
t0t possible. Si le Membre dont il s’agit ne procéde pas
au reglement de sa cotisation dans les trois mois qui
suivent le délai précité, exercice de son droit de vote
aux sessions du Conseil et aux réunions des Comités
est suspendu jusqu’au versement intégral de la cotisa-
tion. Toute fois, & moins d’un vote du Conseil, il n’est
privé d’aucun de ses autres droits ni relevé d’aucune
de ses obligations résultant du présent Accord. Aucun

vote ne peut le décharger de ses obligations financiéres

découlant de I’Accord.
CHAPITRE X1

COOPERATION AVEC D’AUTRES ORGANISMES
Supprimer ce titre et le remplacer par :
«COOPERATION AVEC D’AUTRES ORGANISA-
TIONS ET ADMISSION D’OBSERVATEURS»

Article 34

Supprimer cet Article et le remplacer par :

«1. Le Conseil prend toutes dispositions appropriées
pour procéder a des consultations ou coopérer avec les
Nations Unies et leurs Organes, en particulier, la Con-
férence des Nations Unies sur le commerce et le dévelop-
pement (CNUCED), avec I’Organisation des Nations
Unies pour lalimentation et P'agriculture et avec les
autres institutions spécialisées des Nations Unies et
organisations intergouvernementales en tant que de
besoin. Il peut aussi prendre toutes dispositions qui’il
estime convenables en ce qui concerne sa coopération
avec les organisations et institutions gouvernementales
et non gouvernementales. 11 peut également inviter
toute organisation visée au présent Article a assister
a 'une quelconque de ses réunions, en qualité d’obser-
vateur.

2. Le Conseil, eu égard au role particulier dévolu
a la CNUCED dans le commerce international des
produits de base, la tiendra, selon qu’il convient, au
courant de ses activités et de ses programmes de tra-
vail.

3. Le Consell peut également inviter tout membre
des Nations Unies ou de I'une de leurs institutions spé-
cialisées ou de I’Agence internationale de Dénergie
atomique, non encore Partie au présent Accord, a
assister 4 'une quelconque de ses réunions, en qualité
d’observateur».

CHAPITRE XII
CONTESTATIONS ET RECLAMATIONS
Article 35

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant» et les remplacer par: «Membre».

Paragraphe 3 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant», dans les deux cas, et les remplacer par :

* «Membre».

Aprés les mots «décision en la matiéren, insérer :
«aprés consultation des Membres intéressés etn.

Paragraphe 4 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant» et les remplacer par: «Membre».

Paragraphe 5: Supprimer les mots «Gouvernement
participant» et les remplacer par: «Membren.
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Supprimer le mot «Gouvernement» et, dans chaque
cas, le remplacer par: «Membre» 1)

CHAPITRE XIV

DUREE, AMENDEMENT, SUSPENSION, RETRAIT,
EXPIRATION, RENOUVELLEMENT

Article 37

Paragraphe 2 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par: «Membres».

Article 38

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant» et les remplacer par: «Membre».

Supprimer les mots «du présent Accord» et les rem-
placer par: «de I’Accord tel qu’amendé en 1973».

Supprimer les mots «Gouvernements participants»
et les remplacer par: «Parties Contractantesy.

Paragraphe 2 : Supprimer le mot «Gouvernement»
ct le remplacer par: «Membre».

Paragraphe 3 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant doit notifier au Gouvernement dépositaire
s’il accepte» et les remplacer par : Partie Contractante
doit notifier au Gouvernement dépositaire si elle ac-
cepte» 2).

Paragraphe 4 : Supprimer les mots «tous les Gou-
vernements participants» et les remplacer par : «toutes
les Parties Contractantes».

Paragraphe 5 : Supprimer les mots «Gouvernements
participants» et les remplacer par: «Parties Contra-
ctantes».

Paragraphe 6 : Supprimer les mots «par les Gouver-
nements des pays participants» et les remplacer par :
«par les Membres ou au nom de ceux-—cin.

Supprimer les mots «par les Gouvernements de tous
les pays participants» et les remplacer par : «par tous
les Membres ou au nom de ceux—ci».

Sous-paragraphe a) : Supprimer les mots «Gouverne-
ments participants» et les remplacer par: «Parties
Contractantesy.

Sous-paragraphe b) : Supprimer ce paragraphe et
le remplacer comme suit :

«b) Le Conseil décide sans delai si 'amendement est
d’une telle importance qu’il doivent en résulter pour les
Membres qui ne ’acceptent pas une suspension de leur
participation & I’Accord tel qu’ qu’amendé en 1973
dater du jour ot cet amendement entre en vigueur aux
termes de Palinéa a) ci-dessus, et en informe tous les
Membres. Si le Conseil décide que Pamendement est
de telle importance, les Membres qui ne ’ont pas ac-
cepté font savoir au Conseil, avant la date a laquelle
'amendement doit entrer en vigueur aux termes de
'alinéa a) ci-dessus, s’ils continuent & considérer cet
amendement  comme inacceptable; les Membres
qui en ont jugé ainsi et ceux qui n’ont pas fait con-
naitre leur décision voient leur participation &4 I’Accord
tel qu’amendé en 1973 automatiquement suspendue a
partir de la date de I’entrée en vigueur de ’amendement.
Toutefois, si I'un de ces Membres prouve au Conseil
qull a été empéché d’accepter 'amendement avant
Ientrée en vigueur de celui-ci aux termes de Palinéa
a) ci~dessus, en raison de difficultés d’ordre constitu-
tionnel ou institutionnel indépendantes de sa volonté,
le Conseil peut ajourner la mesure de suspension jusqu’
a ce que ces difficultés aient été surmontées et que le
Membre ait notifié sa decision au Conseil».

1) Cette modification n’est valable que pour la ver-
sion en langues anglaise, francaise et italienne de I’ Ac-
cord.

2) Pune des modifications ne concerne que la version
en langue francaise de I'Accord.

Paragraphe 7 : Supprimer les mots «Gouvernement
participant suspendu» t les remplaccer par : «Membre
dont la participation a été suspenduen.

Article 39

Paragraphe 1 : Supprimer ce paragraphe et le rem-
placer comme suit :

«l. Si une Partie Contractante s’estime gravement
I°sée dans scs intéréts du fait gu’un signataire ne ratifie
pas ou n’accepte pas ou n’approuve pas le présent
Accord tel qu’amendé en 1973 ou en raison des con-
ditions ou réserves mises & une signature, a une rati-
fication, a une acceptation ou a une approbation, elle
le notifie au Gouvernement dépositaire. Dés réception
de cette notification, le Gouvernement dépositaire en
informe le Conseil, qui examine la question & sa pre-
miére session qui suit la réception de la notification.
Si, aprés examen de la question par le Conseil, la Partie
Contractante continue a considérer que ses intéréts
sont gravement lésés, elle peut se retirer de 1’Accord
amendé en notifiant son retrait au Goueernement dé-
positaire dans un délai de trent jours aprés notification
de la décision du Conseiln. '

Paragraphe 2, sous-paragraphe a): Suppri-
mer les mots «Lorsqu’un Gouvernement participant»
et les remplacer par: «Lorsqu’une Partie Contrac-
tante».

Sous-paragraphe b) : Supprimer les mots «Lorsqu’un
Gouvernement participant» et les remplacer par:
«Lorsqu’une Partie Contractantex.

Supprimer les mots «d’un autre Gouvernement parti-
cipant» et les remplacer par: «d’une autre Partie
Contractante».

Supprimer les mats : «ou par le retrait, notifié aux
termes du paragraphe 2 de PArticle 42, de tout ou
partie des territocires non métropolitains que repré-
sente un autre Gouvernement participant».

Sous-paragraphe c¢) : Supprimer les mots «Lorsqu’un
Gouvernement participant» et les remplacer par:
«Lorsqu’une Partie Contractante». Supprimer les mots
«d’un autre Gouvernement participant» et les rempla-
cer par: «d’'une autre Partie Contrantanten.

Sous-paragraphe d) : Supprimer les mots «Lorsqu’un
Gouvernement participant» et les remplacer par:
«Lorsqu’une Partie Contractanten.

Paragraphe 3 : Supprimer les mots «Un Gouverne-
ment participant» et les remplacer par: «Une Partie
contractanten. Supprimer les mots «s’il est engagé»
et les remplacer par: «si elle est engagéen.

Article 40

Supprimer les mots «Gouvernements participants»
et les remplacer par «Membres».

Article 41

Paragraphe 1 : Supprimer les mots «Tout Gouverne-
ment participant qui se retire ou qui est suspendu de
I'Accord» et les rempacer par: «Toute Partie Con-
tractante qui se retire et tout Membre dont la partici-
pation & I'’Accord est suspenduen.

Ajouter aprés les mots «I’Accord», les mots : «tel
qu'amendé en 1973».

Paragraphe 2 : Supprimer les mots «Tout Gouverne-
ment participant» et les remplacer par : «Toute Partie
Contractanten.

Aprés les mots «I’Accord», ajouter : «tel qu’amendé
en 1973».

CHAPITRE XV
APPLICATION TERRITORIALE

Article 42

Supprimer ce chapitre comprenant IArticle 42,
paragraphes 1, 2 et 3.
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ANNEXE A

Supprimer le titre et le remplacer par: «DENO-
MINATIONS ET DEFINITIONS DES HUILES D’OLI-
VE ET DES HUILES DE GRIGNONS D’OLIVEy.

Paragraphe 1 : Aprés les mots «huiles d’olive obte-
nues», ajouter le mot : «uniquement» et aprés les
mots : «avec d’autres huiles», supprimer le reste de
la phrase.

ANNEXE B

Supprimer la liste des pays et des coefficients pour
la remplacer comme suit :

Algérie ........ ... ... 1,47
Argentine ............... ... .. ... . . . . . .. 2,07
Espagne ........ .. . ... ... ... ... .. .. ... 37.07
Grece ............ i 5,77
Isradl ... . ... . .. 0,17
Italie ...... .. ... ... ... . .. ... .. 33,67
Liban ............. ... ... ... . ... ... .. 0,47
Maroc ......... ... .. .. .. .. . ... . 1,61
Portugal ....................... .. .. ... .. 3,07
République arabe d’Egypte ............... 0,17
République arabe syrienne ................ 0,82
Tunisie ........ ... ... ... ... ... .. ... 10,07
Turquie ...... ... ... .. ... ... 3,57

Total .............. 100,00

ANNEXE C

Supprimer le texte de cette annexe et le remplacer
par:
Membres principalement producteurs

Algérie ... 27
Argentine ........... ... ... ... ... . ... ... 21

Communauté économique européenne
Italie ........ .. .. ... ... .. ... ... ....... Zgg
Espagne .......... ... ... ... .. ... ... .....
Grz‘a)cég ..................................... 187
Isragl ... ... ... ., 8
Liban ..... ... ... .. ... ... ... 12
Maroc ....... ... ... 42
Portugal ....... ... ... ... ... ... .. .. ... ... 78
République arabe d’Egypte ................. 5
République arabe syrienne .................. 28
Tunisie ......... 0. ... ... ... ... ......... 88
Turquie .................. e e 104
Membres principalement importateurs

Communauté économique européenne :

— Belgique/Luxembourg .................. 5

—Danemark ............................ 5

—France ..... ... ... ... L. 25

—lIrlande ....... ... ... . L. 5

—Pays-Bas .................. ... ...... 5

— République fédérale d’Allemagne . ....... 8

—Royaume-Uni ......................... 8
Gabon ... ... . . .. 5
République arabe libyenne .................. 28
République Dominicaine .................... 5
Truguay ..o 5

ANNEXE D
Supprimé
Article 3

1. Tout Gouvernement membre de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le développement
Peut devenir partie au présent Protocole, conformé-
ment a sa procédure constitutionnelle ou institutionnelle:

a) en le signant; ou

b) en le ratifiant, en I'acceptant ou en I'approuvant
apres ’avoir signé sous réserve d’une ratification, d’une
acceptation ou d’une approbation; ou

¢) en Y adhérant.

2. En signant le présent Protocole, chaque Gouverne-
ment signataire déclare si, conformément a sa procé-
dure constitutionnelle ou institutionnelle, sa signatutre
doit étre ou non soumise a ratification. acceptation ou
approbation.

Article 4

Le présent Protocole sera ouvert a Madrid, aupres
du Gouvernement de PEspagne qui est le Gouverne-
ment dépositaire de I’Accord et du présent Protocole,
jusqu’au 30 octobre 1973 inclus, & la signature de tout
Gouvernement qui, a cette date, est partie a I’Accord.

Article 5

Lorsque la ratification, Pacceptation, I’approbation
est requise, 'instrument correspondant doit étre déposé,
aupres du Gouvernement dépositaire de PAccord, au
plus tard le 31 décembre 1973, étant entendu toutefois
que le Conseil peut accorder une ou plusieurs prolon-
gations de délai ¢ tout Gouvernement signataire qui
n’aura pas déposé ledit instrument i cette date.

Article 6

Tout Gouvernement non signataire pouvant adhérer
au présent Protocole en vertu de I’Article 9. peut noti-
fier au Gouvernement dépositaire qull s’engage a sa-
tisfaire & la procédure constitutionnelle ou institution-
nelle requise pour son adhésion audit Protocole, dans
les délais les plus brefs.

Article 7

1. Tout Gouvernement signataire nayant pas été
en mesure de déposer son instrument de ratification,
d’acceptation, d’approbation le 31 décembre 1973 au
plus tard, et ayant obtenu une prolongation de délai
pour un tel dépot en vertu de I’Article 5 du présent
Protocole ainsi que tout Gouvernement non signataire
ayant effectué la notification prévue a Iarticle 6 du
présent Protocole peuvent indiquer, au Gouvernement
dépositaire, qu’ils appliqueront a titre provisoire 1’
Accord tel qu’amendé par le présent Protocole.

2. Durant toute la période pendant laquelle I’Accord
amendé par le présent Protocole est en vigueur, soit
définitivement, soit provisoirement, un Gouvernement
signataire ayant obtenu une prolongation de délai en
vertu de I'Article 5 du présent Protocole ou un Gou-
vernement non signataire ayant donné I'indication pré-
vue au paragraphe 1 du présent Article est Membre
provisoire, avec tous les droits et obligations y affé-
rents, jusqu’a la date & partir de laquelle ce Gouverne-
ment devient Partie Contractante.

Article 8

1. Le présent Protocole entrera en vigueur, a titre
définitif, le ler janvier 1974 ou a toute date au cours
des douze mois qui suivront, entre les Gouvernements
Payant signé et, si leur procédure constitutionnelle
ou imnstitutionnelle I'exige, ayant ratifié, accepté ou
approuvé ou y ayant adhéré, si figurent parmi eux les
Gouvernements de six pays principalement producteurs
représentant ensemble au moins 60 % de la production
mondiale d’huile d’olive au cours de la période de ré-

~ férence prévue a VArticle 3 de I'Accord, ainsi que les

Gouvernements de trois pays principalement importa-
urste. Il entrera également définitivement en vigueur &
toute date postérieure a son entrée en vigueur provisoire,
lorsque les conditions indiquées dans la phrase qui
précéde en ce qui conserne le nombre de Gouvernements
set_le pourcentage de la production mondiale d’huile
d’olive se trouveront remplies par le dépot d’instru-
ments de ratification, d’acceptation, d’approbation
ou d’adhésion.

2. Le présent Protocole entrera en vigueur, a titre
provisoire, le ler janvier 1974 ou & toute date au cours
des douze mois qui suivront, entre les Gouvernements
Payant signé et, si leur procédure constitutionnelle ou
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institutionnelle I'exige, ’ayant ratifié, accepté, approuvé
ou y ayant adhéré ou ayant indiqué qu’ils I’appliqueront
provisoirement, si figurent parmi eux les Gouverne-
ments de six pays principalement producteurs repré-
sentant ensemble au moins 60 % de la production mon-
diale d’huile d’olive au cours de la période de référence
prévue a P'Article 3 de ’Accord, ainsi que les Gouver-
nements de trois pays principalement importateurs.

3. Si, au ler janvier 1974, le présent Protocole n’est
pas entré en vigueur soit provisoirement, soit définitive-
ment, dans les conditions fixées aux paragraphes 1 et 3
du présent article, mais a recu un nombre suffisant
de signatures pour qu’il puisse entrer en vigueur aprés
ratification, acceptation, approbation conformément
aux dispositions prévues a cet effet dans le présent
Protocole, I'Accord demeurera en vigueur, conformé-
ment au paragraphe 4 de V'Article 37 de I’Accord,
au-dela du fler janvier 1974 jusqu’a la date d’entrée
en vigueur provisoire ou définitive du présent Protocole
sans que la durée de cette prorogation puisse dépasser
douze mois.

4. 81, au 30 octobre 1973, le présent Protocole n’a
pas re¢u un nombre suffisant de signatures pour qu’il
puisse entrer en vigueur aprés ratification, acceptation,
approbation, les Gouvernements 'ayant signé et, si
leur procédure constitutionnelle ou institutionnelle Yexi-
ge, Payant ratifié, accepté, approuvé ou y ayant adhéré
ou ayant indiqué qu’ils Pappliqueront provisoirement,
pourront décider d’un commun accord que le présent
Protocole entrera en vigueur en ce qui les concerne ou
bien pourront prendre toute auire mesure que la si-
tuation leur paraitra exiger.

Article 9

1. Le présent Protocole sera ouvert a I’adhésion de
tout Gouvernement non signataire membre de la Con-
férence des Nations Unies sur le commerce et le déve-
loppement.

2. L’adhésion au présent Protocole sera considérée
comme une adhésion a I'Accord tel qu’amendé en 1973.

3. L’adhésion s’effectuera par le dépét d’un instru-
ment d’adhésion auprés du Gouvernement dépositaire
de I'Accord et prendra effet a partir de la date de dépét
dudit instrument ou de la date d’entrée en vigueur du
présent Protocole, si cette date est postérieure a autre.

Article 10

Si, au 31 décembre 1978, un nouvel accord a été
négocié pour la reconduction ou le renouvellement de
I'Accord diment reconduit par le présent Protocole
et a re¢u un nombre suffisant de signatures pour qu’il
puisse entrer en vigueur aprés ratification, acceptation,
approbation conformément aux dispositions prévues a
cet effet par I’Accord, mais si ce nouvel accord n’est
pas entré en vigueur, provisoirement ou définitivement,
le présent Protocole demeurera en vigueur au-dela
du 31 décembre 1978, jusqu’a Pentrée en vigueur du
nouvel accord, sans que la durée de cette prorogation
puisse dépasser douze mois.

Article 11

1. Tout Gouvernement peut, au moment de la signa-
ture, ou du dépot de son instrument de ratification,
d’acceptation, d’approbation du présent Protocole ou
de I'adhésion a celui-ci déclarer, par notification adressée
au Gouvernement dépositaire, que I'Accord tel quw’

amendé en 1973 est rendu applicable a tel ou tel des

territoires dont il assure actuellement en dernier ressort
les relations internationales; ledit Accord s’applique
aux territoires mentionnés dans la notification a compter
de la date de celle-ci ou de la date & laquelle le présent
Protocole entre en vigueur pour ce Gouvernement, si
elle est postérieure a la notification.

2. Toute Partie Contractante qui a fait une déclara-
tion en application du paragraphe 1 du présent Article
peut, & tout moment ultérieur, déclarer par notifica-
tion adressée au Gouvernement dépositaire que I’Ac-
cord tel quamendé en 1973 cesse de s’appliquer au
territoire désigné dans la notification, et ledit Accord
cesse de s’appliquer au territoire dont il s’agit & compter
de la date de cette notification.

3. Lorsqu’un territoire auquel I'accord tel qu’amendé
en 1973 a été rendu applicable en vertu du paragraphe
1 du présent Article devient par la suite indépendant, le
Gouvernement de ce territoire peut, dans les quatre-
vingt-dix jours qui suivent son accession a I'indépend-
ance, déclarer par notification au Gouvernement déposi-
taire qu’il a assumé les droits et obligations d’une
Partie Contractante a I’Accord tel qu’amendé en 1973.
Il devient Partie Contractante audit Accord & compter
de la date de cette notification.

Article 12

Le Gouvernement dépositaire de 1’Accord informera
sans tarder les Gouvernements signataires et adhérents
de toute signature, ratification, acceptation ou appro-
bation du présent Protocole ou adhésion a ce Protocole
de toute notification déposée et de toute indication
effectuée conformément aux Articles 6 et 7 audit Proto-
cole, ainsi que dela date d’entrée en vigueur du présent
Protocole.

Article 13

La Communauté économique européenne a les mémes
droits et pouvoirs que les Gouvernement visés au pré-
sent Protocole, y compris ceux auxquels il est fait
référence aux Articles 3 et 9 du présent Protocole.

EN FOI DE QUO]I, les soussignés, diiment autorisés
a cet effet par leurs Gouvernements respectifs, ont
signé le présent Protocole aux dates figurant au regard
de leur signature. :

Les textes du Présent Protocole en langues anglaise,
arabe, espagnole, francaise et italienne font tous égale-
ment foi, les originaux étant déposée auprés du Gouver-
nement de I’Espagne qui en communiquera des copies
certifiées conformes a tous les Gouvernements qui
auront signé le présent Protocole ou y auront adhéré.

Fait & Genéve, le 23 mars 1973.

ITPQTOKOAAON THXE 23y MAPTIOY 1973 NEAX
[TAPATAZEQY THEZ AIEONOYT ZYMOQNIAZ TOY
EAAIOAAAOY, 1963, META TQN TPOIIOIIOITHZEQN
TAYTHE.

To cuparrdueva péon ot mapbvrog TpwToxéAAoU, Ay~
Bavovta O’ & &t ) Awcbvic Sopowvia tob *EretordSov
Tob #toug 1963, (Sixdeybeion éxetvpy Tob 1956), mapara-
Ocion dx t@v vioetfévrwy mpwroxdMwy v Tevedy iy
30 Mapriov 1967 xai v 7 Maprion 1969, cuunecpihapBa-
vopévewy Tdv tpomomotfoewy teleiedv v ioydi Ty Ay
NoepBplov 1971, (za tplx tabra Zyypapa 6vopdlovral
xotoTéen Tougpmvia) Séov mwe AEN, xat dexhy, TV

3y AexepPoion 1973,

"Embfupoivra 8rwg Swrnendy &v loydt ¥ Zupowvic
abry xal perd iy ypovoroylay Tabryy,

Zuvepavnoay T& xdtemlt

"Apbpov TTpéitov.

L. "H Zopgovia, tpomomomBeica Si& 7tob mapbvroc
TpwToxéMNov, 0% EEaxohovbiion v mapdyy Th droteAéopa-
¢ 6 uetald 1@y ovpBalropdvey g Tabtny pepdy, €06
e 31mc AexepBpiov 1978.

’2. Haoox KuBépvnog #mc xabiortatar oupBairbpevoy
pepos ol mapdvtog mpwToxdrhou 0& BewpFrar O¢ Zup-
50}7\7\6!&8\’0V Mepog elg v rpomomornBeicav Suk Tob elpn-
UEVOL TEWTOX6AAOL  Zupgwviay.
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3. Ak o ZopParrdpeva Mépy, 1ol mapbvros mpwrtoxdh-
. \ \ \

700, 7 ZU;\J.cpu‘wi(oc wal 7o Trpby TpwTOx0IhoY, O ,o’(w_'(po'c-

N Y ¥
oovrar wab Ox Eounvedovtan G ouvistd@vra Fv pbvey Fv-
v ~ [3 . -~ ’ ~
voupoy wal B Bzopdvrar Gc 7 Awbure Topoovia ol
~ \ o 3y —_
"Eraworadon, 703 1963, xabog abtn Erpomomouny o 1973,

“Apbpov 2

Al avticroiyor Srardferg
oL ¢ Groronboe :

The Luppoviae TpomonoLoliv-

ITPOOIMION

Awaypagzrar 0 mpdtov Edxglov t¥g mapayodpon | xal
gvtixabictatar Tolro O7h :

«elvar wla molvetdic xahhibpyeia dmompopbpwv 3évdpwv
fmig Omd xavovixag owbixac, clofpyetar v mapaywyH
clg Hxlav xopawvopévyy petald 6 xal 15 216y va obiay,
xata péoov bpov, TV TWANEY mapayoyny wéelk tév 30
gréivm.

Teomomotelrar 1 wapaypupos 1V de dxorotbuc :

CExmipévra 61t clvar odotddeg vo 2Eaxohovbioy abty
avamticoouca TO dvaAnpléy Epyov v 1H miasie TR
Awsvolic Zuppoviag tod "Eroworddou, tol 1956m.

KE®AAAION 1.
I'ENIKOI 2XKOITOI
“Apbpov 1

Koatapyelror 7 mopdyoapos 1 xal
axorolBog :

€
gvtadicTaTar dg

«l. N edvoroy v Debvi cuvepyasiov, clc Bt doopi
& mpofAnuata ol EAatohddou Ta SmdeyovTa &v T AOGPe
va dmotpély mocav Epuppoyiy dBeuitou dvtayovicuol cig
70 Suebveg Eumbprov Tol Ehaorddon nal va Easgaricn Thy
napadooty Toh TPOlbvTog CLREMVLS TEdC ATavVTHG TOME
Hooug TéY cuvagbévtey cuuBoraiwvy.

Koraympsitar véo mapdypapos D hg duohodbug :

«5. No pedethioy v Suvartdryta v sloayBolv td dvary-
vato pétpn elc BTL dpopk Ta Erepar mpoibvra Tig Ehalagn.

"Avrialiotatar & dpfpbe tHe mapaypdoou D Sk Tl
dptBuol 6 xal tpomomoieitar % mapdyoapos abry Gg dxo-
2ovlawg ¢

«B. Na 2axohoudF ality dvantioovon 6 dvaknebiy
goyov Omd tHg Awelvolic Zuuowviae o "Eratodddou, tob
1956».

KE®AAAION 11
MEAH

“Agloov 2

"AvtiaBictatar t6 xetpevoy 167 FgBpou Tovtou S Tl
%£020000y

«Exactov  oupBatrbuevoy Mépog dmotehel & phvov
ueros Tob ZupBoudicu, SO THv Eripbralwy, iV TpoPle-
moudvey Hnd T mapaypdeon 2 1ol defpou 24, Swrtdizev
The magodeng Svpgmvicc.

KEOAAAION TIH.
OPIZMOI

“Aploov 3
7 e
Karapyeita, + moupdvorsor | vl dvradiocozar dz
raTotépe
«l. Q¢ ZupPolhoy, voeitar 0 Aebvég ZuuBolioy
u > il 2 ~ A
700 "EhatordSou, mepl o 6 Fp0p0v 21 tic mapotons Sup-
Poviney.
Karagyeiro N mapdypupos 4 xal gvtieabioTtatoar GO
,
%ol :
~ o LY
“h. Q¢ wuplwg mapaywyixdy Méhos, vociza & uéhog
U 6 o~ 3 \ NJA
TOY omolou § mapayeyy; Toh EharohdSou FTo Xt Ty Sidkp-
xR Téiv Shaoxopndy weptddov 1965/66-1970/1971, epr-
, ~ o~ \ R
"“,{"B“VQW’ZWOV, Gvetépr TGV eloaywY®V TOL XATR TIY
oxetay Tév tdv 1966 fwg 1971 cupmepthapBavoudvev.

, Katapyeira N Tapdypagos D ol avriabiotarar g
OLK())\()QBQ)Q :

«@. Q¢ wupies clowyoymdy Mérog, vezitar & uérog
703 omoiou ¥ mapayeyy] Tob EAxtohdSon Fro xatd thy Side-
®Ty TGV Ehomapaywyiéy mepddwy 1965/66-1970/71
ouumEoLh o Bavouvey, xatwtépn Tdv cloxywydv Tou xxTd
iy Ndpxeiay Tav Etév 1966 Emg 1971 suurepLhapBavo-
pevey 7 105 6molow 0ddepin Tapaywyn EAatoadSon dometd-
bn xard tac i8lag Ehaomapaywydc meodSougy.

Eicayerar véa mapdypapos 6 ¢ xdrwl :

«6. Qg Méoc vostran oupBadrbpevoy Mépog 7 Elagog
Enprnuévoy ¥ oldvodov Enptrubvey Eaody, dybvtev S
HEXQULEVTV AVTLTROGOTEUGLY, O Tpolhémetar &v 7 AR~
Yeaoe 2 1ob Fpbgou 24 Ti¢ mapodong Lupgmviagy.

Eiodyerar véa mapdypagpog 7 d¢ xdtob :

«7. "Eav xatactf cupBadhépevov Mépoc, § Edpomainy
Otxovopuehy Kowédrye, Oswpeitar auyypbvmg dg axdplov
Tapay Loy uéhoon xal Gg «xdptov cloaymyikdy wéhogy
dolévrog étu :

I) Al dwxrdEerc Tob &pboov 16 t¥¢ TapoveYe upewviag
dev Epapubloviar eig v Kowbryra,

IT) Mopd tag Swxrders tie mapaypdpou 1 1ot dgbgou
28 tij¢ mapoions Zupewviag, i Kowbrng &er 1o Siatmua
o dmavra 18 Kowotinfc dppodibmrrac avrixetpeve, va
expoaly, év 1§ ZuuBouMe, Foov dvricToroboay mede
g amodidopévag Yioous clg Exactov tév Keatdv werdv
adtiic, t& bmole slvan cuuBadidusva Mégn, nal slvar xu-
olog mapaywya Méhy # wuplowe cloaywyd Mény,

HIL) "H Kowérne &yt énlong 10 Suxalopa, 8 & ta
o’c’vom:bn‘rowoc’ Kowonx\‘ﬁc_ o‘capo&é:*frcog, Oéy.ocza, va ’éxcppo'(Cn
cig dmacay "Kmrgoniy tob XuuBoviiou, {Foov, dvricTor-
7.000av mode Tag amodidouévas Yhgoug eig ta Kedty Mény
wdtije, Ta omolx elvan wéhy ic elpnuéwne *Emitponic xal

IV) Hapa e Suarabeg tob dpboov 33 <F¢ mapotone
Zupgovias o clopopal tHg Kowéyrog, el wov Awowwnrindy
Hpotmoroyioudv 8 Exactov fucporoyaxdy #roc, wabo-
ptlovrar Hmd 7ol ZupBovriov cuvapthser TGy HTO T6UTOL
amodidopévery hony, i 1o Kodry uéhy, tFc Kowbryrog

AY ¢ ~ k3 ’ L ’ € b ) it
To omolx chvar Zuyﬁakkf)y.av'a ,Mt-:pn, ol ctogopat abTan
dmonabiotoly <de clogopde, xdotou tév Koazdv adtic.

KEQAAAION V.
ENIKAI TITOXPEQIEIX
"Aoboov 4

Awaypdpovrar ol 2Eerg «petéyovonr KuBegvhoeion xol
avrixabiotavrar Omd «Ményy.
“Apboov 5
Awaypdpovrar ai A wpetéyovour KuBeoviioeion al
avtiabiotavtor Smd «Méxny.
“Agbooy 6
Avaypdgovrar af 2éZsig «petéyovon Kufeovhioeion ol
o «Méxny.

avtiabicTavtar Hmd

Aworypsgovar of MEeig «xal vo amotpélovy Ty %onN 3Ly
uebidoy abepizov dvrayoviouod cic tH wayrbouioy dumh-
otov Tob Ehatchddoun.

“Aplpoy 7
Awaypagpovrar ol 2éZaig wpetéyovom Kufegviozion xal

3 ’ € 4 A 3 by LY
avrieabioTavzan, Exderny wosdv, Smh «Mérmy,

KEGQAANANON YV,

Roatagyeizan & withos wob xzomiaion <obvton zal dyei-
rafiorazar Omh :

«ONOMAXIAI KAI OPIEMOI TON EAAIOAAAQN
KAl TQN TTYPHNEAAION ENAEIZELY TPOEARY-
ZEQE KAT ONOMAZIAT [IPOEAEYEEQY .

"Agboov 8

Hoaosvoagos 10 Karapyeizon ¥ mapdycuagos 1 wal dvmi-
rafioTaty Owé :

«l. "H "H dvopasia o5 2rxiorddon dmodiderx zic <o
Eraoy Tgocpybpevoy dmoxieioTinds k. Tob EhaLoxdpTou
SCarpovpévay, Ty ey Tév AapPavoudvey Stk Shu-
i@y, péowv, Sk uebbdov Eotepomorfictmg xal mavthHe
petypatos pet’ Ehatov étépag gdoswg :
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. O e . .
H mapayoapos 2 65 Xplsou ouvideozTar G xotomb :

«Ta pérr, )--O/ULQB‘)TZ', YA HATAQYHGOWY, TOGOY Ouk Th
dowtepty dumbotny. Aoy wxi Az Th Suebvés Epmbpioy
EVTHE Tis Hpot/j)?ép’y.: npafeapiog wul Tt BpadiToony weh
The Miewg TTg Tapolore Juu.q;wviw TIGoy YeRow ThHE
f’)\muou')'v/a§ 6% EhaLoAadou, govnr 7 év cquuopoLo) ped’
tréowv MZzev, Tz ddv B slvon odumwvos meos TO oy
ipﬁpov.

pOpov

oy
Hagdypogpee 1. Kartapysizar % masdypopos 1 xol avre-
rabiorotar Omh
€ Al ’ ~ 3~ BN 1 ~ I3

«l. Al dvopaciar 7ob ératchadon xal TMY TLENVEAXLGY

Spbpev mowThtov Sdovtar v tH A mapagThuaTl TG
\ b o
Hapotensg Luuqo(ovwcg, 76 6Hmolov xocﬂopLC o Exaomny
vopaciay THv ownc—-oa/ov opwp.ov kocp.ﬁowogxsvwv o7 By
3 Exzaty Tév rovom*wv TV dv T Tmoapaypdp ,2 ToU
;

koloon 22 =i mcooucv;q Zupncpmvtoc YS‘IOE{.SV(}.‘)V GUGTAGEWY
te e dpopd Tovg c/e;onuf xavévag, Sta To puoLxd xal
UKD, JAQAXTNOLETLRA TGD s)m.o)\otbou ‘r 6 m)m)vc) atevn.

Ilypaypxoo_) 2. Kazogyeizar % mapdypapos 2 xal dvri-
rabiorarar S7h

. 4 h) ’ il < \ H 3 A

«2. AL vopasiar abtou, Smoypental el 10 Selveg
SUTOHSLOY BE0v AT /onm.y.omnwv-rw s v:mcc'—vp/ rouom‘roc
raroradon ol ruov*velm.ou ol v spcpoc\nsmvrou pts Yoo~

“

ATHEAS EHINIYVGETONG EQ GALY TEY  GUERELAGLEWY.
"Agboov 10
o~ 4
Hagaypagos 1. Karaoyobvrar ol e «peréyovsa

Kufeoviiseiey xal dvtixelistoavroar Yo «Méany.

Kutémy 17 2éfews rapfBavouvn, mopeufoiietor «évtog
e Boayvtépas mpobzopiag wal 1o Bpaddtepov, mpb TTg
rrEews TTe Tapodons Lupewviagy.

Avaypasovrar ol 1éfeig (("Apﬂpa 8, 9, 1 xat 12 <¥c
TAGLUGTS Tupomviagy, xal dvtixabic oTavTL omo

CApglpx 9 w1 <F¢ magoiorne up.@(owocq nat O
‘.cocl.a()r,(-ow va. Ta Emewteivouy gl TO EomTEpNdy TmV
gumhaLown.

Haodyengog 2. Ka’ocoyoﬁwou i )\E_s «’()voy.oco'im

Tpnshedozmg, evdeticig 'rpo-/\:urrc_wc xal Ovopacior Tob k-
raohadoun wal avticalioTavrar Owh

«" Fvdzilzic pnedeuaen, ovouomvcu TPOZAEVGEWE Xal GV6-
paotor TGy ERoradmy xal thv 'rupnv-)\w(ovn.

Kazomw Gy MéZeov wele 76 Silvig dumdprov Ty Ehato-
2330VY 06 i()s»*w wral T@v mugnvzAaiomvn,

iz =4 77 ThHe Tapayedeou xataywooiviar al héfec
Wyl T Jp v-/ou.r)v»

YA oOpov 1

Hocpo'cyowpu; L. Kazapyobvran ab 2élzic wad dvopasion
Tguzrzhozws 7 al dvdeilzig moonzladoce aen wol GvTieadi-
GTAVTAL DT

13 M AN ’ N . 9 ’ i
w A\t 2vdeiieie mpoeheloeme ¥ 2l GYOUAGLAL TEROEAEVGEMEN.

Kazagyelzar 4 mopaypagos wol

l/loc;a’c‘{py.gzo; I avrt-
,
rabigrarar Omh

. L oaw

« L 2 vr:r%T‘“rm._ e TEhs T €
nal 7L woy.acmw TELEIENGEMS, AVUXVTTTOUGRL KATA TV
Sourveiay Thv rmp')vfo; ipﬂpou -'qc T'aooucmg
’ ~ \ A D
TUROYERL, 7, %aTh ThE 3y e sto:xpy.oy*rc ol Hrolon
Sev Bx Eyouv EmuulF Sux < e 2507 <6 FUEGOV SLaTory oL
;

wziozoy 0% et rmﬂmr-v 70U Luy.ﬁouhou».

gvdetleic roo.,)\cuo'fmc
T

foOV 76D

||x,1~"1gm_ 2. T, TMAPAYPAPLS wal GvTL-
) -
rabisTazoan Sl
«20 M6 ZopBodioy OBa =poff clc mpoomabeiay, supbi-

81{'“05 p.:'.& rueung ._‘.UFLI%U) suTL y'?,' ’Emtgon ’7,&. Toofhe-
mopévns Ym0 e mapaypdgou 1, tol dplecn 35 <ic A.x\ooé-
572 Lugrpmvm; LETH vag,o?)ommv vie Hayroopion "Op-
yavorsemg Hvevpatuers  1Stonyotag, the Awebvoie ’Opoomoy
Moc TEraoraineoyt@v, wic clduevpévne Erayyeipwo-
Twers TOzyavoezwe Méhove xuplog sloaywyiod xal 24y
moploTaTa avayry. o5 Awebvolc *Eumogwod Erupenr-
™pton xaxl Bidweupévey Miebviv 'ISoup.o’c‘r()v elg Oéua'm
AVAIDTIHT,G '/"r,u"icr._. ¢y mepimTmos S8 O’TEOTU/L:XC »al acpou
rxxzhmy & V/ouv /pqcvuo*:ow()n bho Tx péoa Sk vo éme-
=euy by rup.(pcovux, T& evdiapepdueva \Is)q O &rouv T6
bwoump.x va mpospuyouy teheadixme, elc wh AeBvéc Ar-
ZACTHOLGYN,

KEDPAAAION VI

ITATRKOZMIOY ATAOHMIZIE YHEP THE KATANA-
AQYEQY TOY EAANOAAAOY,
“Apbooy 13

Magaypapos 1 1 Awypagovrar al 2éferg «Al petéyouoat
KuBepviseign nal avtixabictavrar Oné 1 « Ta cuvetsgpéoovta
Mékr 2l =6 Toapelon Aworuiozos dvagpspdpevoy v <%
Topaypsew 3 Toh magbvros &pbgouy.

Haxpdypapos 2 @ Kotdmy wév MEewv « Opyavernmrixd
wol Xnpind yapantnptetinan Staypapovrar ol Aélzig eabie
emione xol gvtieabiotavror Omé 1 wxal Ev dvdyeny.

“Aplpov 14

Awypagerar 16 dplpov Tolito el dvrixabicratar Omé :

«Ta ~evind nal pepixa wpoypdpuata Sixpnuicsws modg
éntéheowy Suvauer tob 6¢ dve &pbpov 13, dmogacilovral
o Tod Zuy.ﬁoukéou, oLRLPOVELE TPt Ta E608a Ta 6Tola
f/ouv 'Eﬁq el v Sdbeoiv Tou, Sia 1OV &v Adyew oxomdy
xal Tg dxorodfovs Extiudoeg xal yvdpag :

@) EEQ ‘toococvoc‘ro?\t.aw‘)g HOT npo*repw.éwrroc Eyet SobF
S Tag &occpmucnxrxg dvepyelag ele tag wvpleg xatavo-
7(01'70(5 Xowpag xal Tog meocg alrtiveg Sdvavtar va adEH-
GOuY TTV HATAVINOOY TOD Ehatorddou.

B) ‘H é&xtéhecig tidv Tcpoypagy.o'n'cov 3&v Sdvarar vo dvti-
uetwmol?, wed *'rg /povolowa %00 v al TEAYUATOTOLN-
BetoaL nkv;pcoum S Focpwaov Auxcpnmcowg 3ev 04 sxow
obaon <6 709, 1ol mosel tév moog clompadv elopopdiv.

v) Mvoueddtres xatadrmhov "Opyaviouéyv xal ‘tSpu-
RATWYY,

"Apfoov 16

Mapdypapoe 1

MModrov Edapuoy : Kl iy mpmtyy gpdaty, Sixypdeovtar
al Réfeis «Al petéyovonr Kufepvioeis tév wvpleg mapa-
*((uyw.ﬂ)v Vmp&v» ol dvriadioTavtar Smb : «Ta xoptog
_mw{mymm Méxnn. Eig v Ssutépay cppacnv SLaypoccpsmu
T Al ((Kuﬁspvnmw ral avtiabiotatar Ond ((Me}og»

Agirepoy sSatpLov: Awrypdpetor 7 A «Xdpan ol
avtweabiotatar o «Méroon.

chyoocqoov—ou ab Meg «lldion Tpononoinmc TAY GUV-
TEAZGTRY TGV Tpoﬁksrousvmv & 10 B mapapthpatt T
Zup.cpo)vvoc drmotel Ty op.ocp(ovov ambpaoty npoB)usT:o—
ubvnv Smd THs -cocow{poc@ou 2 tob mcpéwor apﬂpou el
ownxaﬂwrow*ou Omé : «mccsoc TpoTOTOINGLS TRV _mpoBhe-
'm)y.svmv ouvtedeotdv &v ¢ B’ Mapaprhpart T¥¢ Zuy.-
cpcovum m, ocu-m srponon:owﬁv; w 1973, SWausvn v ‘YLV'Y‘
eml 7 edrauply TadTy, amatel bubowmvev ETéAGLY TEV
wplng Tapaywyindy Medwy.

lpwov sSoccprov :

Eig v “com"nv PodGLY, SLowpoccpovTaL al Merg «Xagar
wél e mapovong Luugmviaey xal dvrixabicTaviat S
((Ms?wp)

Eig thv Seutépay (pprxcw Smcypqu)ov‘rou ol AéEere «prou
®UpLeg Hocow((uyuw afrivee clvar pédn 1ig mapoLoNs
Soppoviagn, xol avtixabictovear H7H «Méry wnplos
TAPAYWYLHAN.

Téragrov E3aoioy : ,

Eig <y 'ro‘d)-r‘qv @pdoty, Swwypdgovtar ai AéEeg «Al
KuBep wc:tg TGV ANy peTeyousdy Xwp@vy ol GvTina-
Olorovrar O :

«Ta Mérn xupiomg

lig o xzipevoy
pwmdcpw

sloayyeon.
’A,Y"ﬂ\mi)" Y)\(T)ccav’ Tiig broma-
Tedeutalo ppdiol, SaypapeTal.

e 1
e
y & Ty

‘rcxt')‘rv;g, 2

Eic -r;v TCp(OTY)V cppaccw SLaypacpoww al MEewg «Al y,s-rs-
youoar KuBeovhiozig v Xwpdw» xal dyrixabioratar Omh :
«Méxyn.

Awarypdgovtar al AéEerg «llapdpryua B 1iic mapobong
Zougonviagy  xal o’wnxa@icrowran omé ((Hapo'cp’my-fl
&v T Zopgoviz g 2 pono*romﬂ*r ot 16 1973».

At.:xypo’ccpefou T (B.Uﬂ-:ooc ppdotg xal GvrieabioTaTar HTO
iy axorotfmy ez

«Ol ouv*sksc‘rou nspu év npoxswm, xocﬂopw@évrsg év

cuvocprrca ug Thy psm)v napocymy*qv ol 'mg simmeOtG
7 Tdg uéouc xabapog sloaywyds haorddoy ExdoTov THY
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MeA@v T Ty Stdkpxetay TRV EALOTREOYWYIXGY TTeptéSwy
:r&)v o’woccps’pouév‘cov &v 10 4pbpw 3 T Tupgoviag, Gg xdy,
ZrpomomornBn 10 1973, xat’ dvaroyiav 20 % 1o iy mxpa-
oy xol 80 9% S tag Eaywyas ¥ tag xaboupag slou-
voyde, Bk dmoteréoouv dvtixeluevoy Tob ZupBoudiou, 3
ovabewpnowy xata o 1976, doapuostéav dnd 1% 1ng
Tavovaptov 1977. avaledoroe abty 0 2dBy Noga
3 dmogacewe Anpbelong xate mhsioymelay tév 4/D mo-
sacyleioty Yowy, mephauBavovsdv 70 % zodidyioTov
&v Yooy Tob dpliued tdv wuplws Magaywyndy Merdv
npdg To0To AapfBdvovtar O &, N ufen mapaywyr xal
at Eayoyal ¥ ol péoxr xabapal sloxywyal Eratoradou
EndoTov TOV wwptws mapaywydy Mehdy natd thv Sudp-
%eoy TEY EhatoTapaywyindy meptddwy dnd 1668/69 Ewg
1973/1974 éml 17 Baoet tig O¢ dve dvagepoudyrg oyé-
sewg S TV TapayeYy TadTy xal tog Elaywyds TadTag
% nolapag eloaywyden.

NMapaypagpos 3 :

Awaypdpovtar ol Aéfeic  «KuBepwioseig
avtixaliotavtar Omd  «Méany.

Awaypapetar # A€ «KuBépwnowgy xal dvtwabiotatal
omé . «Mérogr.

Awcypapovron al Aéferc «llapaprmux B T Tagouey,
Supowvian xal dvtikaBiotavrar Omé @ Wllapdptnpa B év
7 Zupgovie o¢ abty dtpomomoriy t6 1973».

Awaypaoetar i Mg «KuBepviioeign nal dvtixabiotarar
omé 1 «Méany.

Hapdypagog 7 :

Katagyeitar % mapayeapog xal dviixabdlctatar ©¢ axu-
rovboc :

«7. A 1y < mpagw 6y clogopoy eig T0 Tapetov
chcpv;y.no'eo)g nxl 2y mpw-'wcvu mcﬂuonowmwg e -
owymg TV sr.c(popcov TobTOY, Efouy Sououoyhy ol Savd-

¢ ThHe mapaypdpov D Tl Xpbeou 33 ¢ mapodang Xuw-
cpovuxg»

HNMapdypagos 8 :

Awwypdpovrar af Aéfeic wuetéyouour KuBepvioeign ol
avtiabioravtar Omd . «Méann,

l’locpo'typoccpog 9.

lTptry urromzpoc*(r,ocqmg

Aw*(poccpowou al AéZelg «p.are:/oucx I\uﬁspvqm’ Xopx
Twhe wupleg TapaywyTion xal dvriabictavran H6 1 «Mé-
hog xupiwg 'cocpocycowxév»

evtépa u‘rcomcpacypocq:oc :

Awaypdperon % 1Eic «Xopwr xal avrieabioTazar Hmh
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